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PRZESTAWIANIE WYSOKOSCI

Uzytkownik naciska przycisk [1] i sitownik
podnoszenia przesuwa sig w gore. Aby wy-
wotaé ruch w przeciwnym kierunku nalezy
nacisna¢ przycisk [2]. Wowczas sitownik pod-
noszenia przesuwa sie w dot.

Nie naciska¢ przetacznika noznego
catym ciezarem ciata, gdyz moze skut-
kowac to uszkodzeniem przycisku!

PRZELACZNIKA NOZNEGO NIE
WOLNO PLUKAC POD BIEZACA
WODA, ANI ZANUZAC WE WODZIE.
MOZE PROWADZIC TO DO UTRATY
FUNKCJONALNOSCI!

PRZESTAWIANIE NACHYLENIA SIEDZIS-
KA | OPARCIA

Uzytkownik naciska przycisk [3] i sied-
zisko oraz oparcie plecow odchylajg sie
do tytu. Aby wywotaé ruch w przeciwnym
kierunku nalezy nacisna¢ przycisk [4]. Spow-
oduje to ponowne ustawienie siedziska i opar-
cia plecow w pozycji pionowe;j.

INSTALACJA PO WYMIANIE LUB KONSERWACJI PRZELACZNIKA NOZNEGO

Nacisna¢ i przytrzymac réwnoczesnie przycisk [2] i przycisk [3]. Urzadzenie sterujace zostaje zain-
stalowane. Podczas instalacji stycha¢ wiele krétkich sygnatéw dzwigkowych. Zwolnié przyciski,
jesli przez przynajmniej 3 sekundy nie stycha¢ zadnego dzwieku. Wszystkie silniki elektryczne
nalezy teraz ustawi¢ w pozycji maksymalnej i minimalnej przy uzyciu przyciskéw [1] i [4]. Po tych
dziataniach lezanka terapeutyczna jest ponownie gotowa do pracy.

CZYSZCZENIE

Przetacznik nozny do RUCK® lezanki terapeutycznej STELLA 3s chroniony jest przed
wnikaniem pytu i wilgoci zgodnie ze stopniem ochrony IP X6. Do czyszczenia i dezyn-
fekcji nalezy uzywac niezawierajacych alkoholu Sciereczek dezynfekcyjnych RUCK, be-
dacych wyrobem medycznym (nr art. 2967002, nr art. 2967102 lub nr art. 2967202).
Nalezy przestrzegac¢ czaséw oddziatywania zgodnie z oznaczeniem.
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W celu obrdcenia siedziska lezanki nalezy obrocic jedno z pokretet znajdujacych
sie po obu stronach siedziska i obrdcic¢ fotel do pielegnaciji stop do zgdanego
potozenia. Kazdorazowo co 90° wyczuwalny jest ogranicznik.

Fotel RUCK® lezanke terapeutyczng STELLA 3s umozliwia dwa sposoby pracy:

01.Praca w pozycji
podstawowej

W przypadku tego sposobu
pracy fotel obracany jest z
pozycji podstawowej w bok
jedynie kroétkotrwale do ka-
pieli stop. Pokretto po krot-
kim przekreceniu o ok. 1/4
obrotu obracane jest przy
tym ponownie z powrotem.
Podczas obrotu powrotnego
fotel zatrzaskuje sie w pozy-
cji podstawowej. Terapeuta
pracuje, rozpoczynajgc od
prawej strony, wokot swoje-
go pacjenta.

GRUND-
POSITION

02. Swobodny obrét

Jezeli pokretto zostanie
przekrecone do oporu,
wowczas mozna dowolng
ilos¢ razy obraca¢ fotel
poza pozycje podstawo-
wa, bez jego zatrzaskiwa-
nia. Ten sposob pracy jest
popularny, jesli terapeu-
ta chce podczas terapii
ustawia¢ stopy swojego
pacjenta w réznych pozy-
cjach.
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2 Obroét lezanki WYCIAGANIE ROLKI PODPIERAJACEJ STOPE
Ze YY29|QF1<5W b?zplieczerﬁsltwa WO'”? olk?racac'. |923”k9 tylko przy Zwolnié dzwignie zaciskowa (1), ustawi¢ podpore nogi (2) w zadanym poto-
OanZOﬂeJ pOZyC“ S|edzaoej, W pOZyCJ| JfOZI’(OWeJ nie WO|HO ObracaC zeniu‘ a nas‘teprﬂe ponownie dokrec|c' diw|gn|e Zac@kowa (1)
lezanki.

PRZESTAWIANIE PODPORY LYDKI | STOPY

Aby przyja¢ optymalng ergonomicznie pozycje do pracy, noga badz stopa
pacjenta ustawiana jest w réznych pozycjach. W tym celu moze wszech-
stronnie dopasowac podpore tydki i stopy.

ROZKLADANIE PODPORY LYDKI | STOPY
Aby terapeuta nie musiat sam podnosic¢ catego cigzaru nogi pacjenta, wspie-

rany jest przez wysokowydajne amortyzatory gazowe. Aby przestawic¢ pod- Z prawej strony przed-
pore tydki i stopy, nalezy nacisna¢ wyzwalacz (1) i wybrac¢ zgdana pozycje stawione zostaty dwie
(2). Podpora jest niezawodnie utrzymywana przez amortyzatory gazowe. rézne sytuacje tera-

peutyczne. Obcinanie
paznokci, a obok usu-
wanie odciskdéw, zwtasz-
cza w oObszarze piety
(rozpadliny).

PRZESTAWIANIE DZWIGNI ZACISKOWEJ

W punktach od (1) do (4) ponizej przedstawiono, jak zmieni¢ potozenie dzwigni za-
ciskowej, nie zwalniajac przy tym rolki podpierajacej stope. Ta mozliwos¢ przestawia-
nia jest bardzo pomocna zawsze wéwczas, gdy po zablokowaniu dzwignia zaciskowa
znajduje sie w pozycji, ktdra mogtaby przeszkadza¢ w wykonywaniu pracy terapeuty.
Aby przestawi¢ dzwignie nalezy chwyci¢ ja (1), nacisna¢ przycisk kciukiem i podniesc
dzwignie zaciskowa (2), ustawi¢ dzwignie w zadanym potozeniu (3) i ponownie zwol-
ni¢ przycisk (4).

fn ) fa )

(G
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ODCHYLANIE ROLKI PODPIERAJACEJ STOPE ODCHYLANIE PODPORY LYDKI
Gdyby potrzebne byto wiecej miejsca miedzy rolkami podpierajacymi sto- Podpora tydki moze by¢ dopasowana w zaleznosci od potozenia nogi pa-
py, fotel RUCK® lezanke terapeutyczng STELLA 3s oferuje nowa swobodng cjenta i dzieki temu zwieksza komfort siedzenia.

przestrzen. Inteligentny mechanizm odchylania (chroniony jako wzor uzyt-

kowy) zapewnia terapeucie miejsce, nie tracgc przy tym sprawdzonej sity BEZSTOPNIOWE PRZESTAWIANE ZAGLOWKA

amortyzatoréw gazowych. W tym celu nalezy podnies¢ zadana rolke podpie- W celu bezstopniowego przestawienia zagtéwka nalezy poluzowaé pokretio
rajaca stope (1) i obroeic jg 0 180° na zewnatrz. Rolka podpierajaca stope (1). Spozycjonowac zagtéwek (2) i ponownie zablokowa¢ pokretto (1). Na
zatrzaskuije sie przy tym ponownie w punkcie obrotu i gwarantuje precyzyjng zyczenie mozliwe jest rowniez catkowite zdjecie zagtéwka.

prace. Pacjenci bardzo cenig sobie mozliwos¢ ustawienia odchylonej stopy

z boku.
Daje to poczucie bezpieczenstwa i zapewnia dodatkowg przestrzen terapeu-

PN

i)

Aby mozliwe byto obrdcenie rolki podpierajgcej stope, nalezy wycia-
gnac ja, jak opisano w punkcie ,WYCIAGANIE ROLKI PODPIERA-
JACEJ STOPE* na stronie 27, a nastepnie ponownie zabezpieczy¢
przez zablokowanie dzwigni zaciskowe;.

Rolka podpierajgca stope musi by¢ zawsze zatrzasnieta przed uru-
chomieniem fotela.
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A Konserwacja

Aby zagwarantowac ciggta bezpieczng i prawidtowg eksploatacje
wyrobu medycznego, nalezy najpdzniej po 24 miesigcach wykonac
konserwacije urzadzenia RUCK® lezanke terapeutyczng STELLA
3s w serwisie firmy RUCK. W ramach konserwacji przeprowadzana
jest kontrola bezpieczenstwa elektrycznego zgodnie z normg DIN
EN 62358.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy RUCK.

SERWIS FIRMY RUCK

Hellmut Ruck GmbH
DaimlerstraBe 23

D-75305 Neuenblrg

Tel.: +49 (0)7082. 944 22 55
Faks: +49 (0)7082. 944 22 59
E-mail: service@hellmut-ruck.de
web www. hellmut-ruck.de

A Wykonanie konserwaciji i napraw
Konserwacje i naprawy mogag by¢ wykonywane tylko przez fachow-
cow autoryzowanych przez producenta.

W przypadku nieprzestrzegania badz niewykonania wszystkich wy-
mienionych punktéw wygasa prawo do wszelkich roszczen z tytutu
gwarancji i odpowiedzialnosci cywilnej, zaréwno w przypadku szkdd
materialnych, jak i szkdd na zdrowiu i zyciu oséb.

Wolno uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.
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Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek niewtasciwej pielegnacji skor
syntetycznych i powierzchni syntetycznych!

Powierzchnie robocze nalezy dezynfekowa¢ po kazdym zabiegu niezawierajacymi al-
koholu sciereczkami dezynfekcyjnymi RUCK, bedgcymi wyrobem medycznym (nr art.
2967002, nrart. 2967102 lub nr art. 2967202).

Wskazowka: Zaleca sie stosowanie jednorazowych ochraniaczy, co pozwala unikng¢ bez-
posredniego kontaktu skory (ttuszcze endogenne i pot sg czesciowo bardzo agresywne)
ze skorg syntetyczng i dodatkowo jg chroni.

Powierzchnie skor syntetycznych nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczkg i pielegnowac
stosownym s$rodkiem RUCK do czyszczenia i pielegnacji skor syntetycznych (nr art.
2947001). Nalezy przestrzegac czasow oddziatywania srodkow dezynfekcyjnych zgodnie
z oznaczeniem na produkcie.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek niewtasciwej pielegnacji skor syntetycznych i
powierzchni drewnianych. Nie uzywacé stezonych srodkdw dezynfekcyjnych, rozpuszczal-
nikow lub srodkéw czyszczacych badz cieczy zawierajgcych alkohol (o zawartosci alkoho-
lu>50%). Nie stosowac dezynfekcji natryskowe;.

Nalezy koniecznie zwrécié uwage na to, aby uzywane przybory do czyszczenia byly
czyste. Jezeli w srodkach czyszczacych znajdujg sie takie zanieczyszczenia mineralne,
jak ziarnka piasku i pytu, moze to doprowadzi¢ do zniszczenia powierzchni. Nie uzywac
Srodkéw do szorowania, jak np. mleczko do szorowania, gabki do czyszczenia lub po-
dobnych materiatéw, ktére moga zawieraé czastki scierne. Pozostatosci rozlanych cieczy
nalezy niezwtocznie usunac z powierzchni uzywajac miekkiej sciereczki.

Do delikatnego czyszczenia powierzchni uzywa¢ miekkiej Sciereczki bawetnianej lub
Sciereczki RUCK® z mikrowtdkna do tagodnego czyszczenia powierzchni (nr art. 29616),
ktéra nadaje sie rowniez do powierzchni drewnianych. Ostroznie: Inne Sciereczki do
czyszczenia zawierajgce sztuczne widkna moga rysowacd i tym samym uszkadzaé powier-
zchnie. Z uptywem czasu na powierzchni moga wystapic¢ slady uzytkowania. W zaleznoSci
od koloru i naswietlenia sg one mniej lub bardziej widoczne. Nie stanowig one obnizenia
wartosci uzytkowej, jednak, jak w przypadku wszelkich powierzchni, ze wzgledu na zuzy-
cie w dtuzszym okresie nie mozna ich unikna¢ w codziennym praktycznym uzytkowaniu.
Co do zasady gwarancja nie sg objete plamy lub zanieczyszczenia spowodowane przez
ciecze, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie (jak np. propolis, olejek z drzewa herbaciane-
go, srodki czyszczace zawierajace chlor itp.).
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A Niebezpieczenstwo przeniesienia choroby!

Niewystarczajaca dezynfekcja moze doprowadzi¢ do przeniesienia choréb. Nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ wymagan witasciwego krajowego gremium do spraw
higieny i dezynfekciji.

Produkt nalezy regularnie dezynfekowac.
Prosze przestrzegac przy tym wskazowek ze strony 31

2 Zabarwienie obicia przez elementy garderoby

Odziez, jak np. dzinsy, moga doprowadzi¢ do zabarwien powierzchni obic. Jesli

to mozliwe, nalezy sprébowac usungc pozostatosci barwnika przy uzyciu RUCK®
Sciereczki z mikrowtdkna do tagodnego czyszczenia powierzchni (nr art. 29616) i
RUCK® srodkiem do czyszczenia i pielegnacji skor syntetycznych (nr art. 2947001).
Generalnie zaleca sie uzywanie jednorazowych oston ochronnych wszedzie, gdzie
jest to mozliwe. Po czyszczeniu i dezynfekcji, a przed kolejng terapig mozliwe musi
by¢ dobre odparowanie powierzchni. Zgodnie z informacjami producenta nalezy
pozostawi¢ zdezynfekowane powierzchnie do catkowitego wyschniecia, jednak nie
wyciera¢ ich do sucha.
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A Niebezpieczenstwo wybuchu
Eksploatacja urzadzenia RUCK® lezanke terapeutyczng STELLA 3s
w pomieszczenia zagrozonych wybuchem moze doprowadzi¢ do
wywotania eksplozji.

Czesci zamienne )
Nrart. 10389 Kompletny zestaw obi¢. dwukolorowy # Eo
Nrart. 10395 Kompletny zestaw obic¢. jednokolorowy

Dostepny w kolorze turkusowym (01), tupkowatym (02), mocca (03),
piaskowym (04), biatym (05), bambusowym (06), mietowym (07),
morskim (08), orchidea (09) i mango (10).

Informacje dotyczace innych czesci zamiennych mozna uzyskaé w serwisie
firmy RUCK.

W razie pytan réwniez prosze kontaktowac sie z naszym serwisem
RUCK.

Telefon +49 (0)7082. 944 22 55

Faks  +49(0)7082. 944 22 59

E-Mail service@hellmut-ruck.de

UTYLIZACJA

[ i } Zagrozenie dla sSrodowiskal!

| <

Niewtasciwa utylizacja zagraza Srodowisku.

>>> Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nalezy dostarczy¢ RUCK® lezanke
terapeutyczng STELLA 3s do dostepnych systemow zwrotu urzadzen
i zbidrki surowcow wtornych!

>>> Ttumiki, amortyzatory gazowe i gazowe sprezyny naciggowe znajdujg
sie pod naciskiem. Nie wolno ich otwierac, ani ogrzewac. Sg one wypet-
nione olejem, ktory nalezy zutylizowac¢ zgodnie z ustawg o recyklingu
i usuwaniu odpadow (Abfallgesetz).
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Wysokos$¢é wchodzenia 53 cm (_g&
Najwyzsza pozycja siedzenia 100 cm "r_\ i O
Najwyzsza pozycja podpory nogi 138 cm 5
Szerokosi:’3|e.d2|s.ka 55 cm _‘,&_/\@ ):L ) __
Gtebokos¢ siedziska 48 cm ( 4

Dtugos¢ catkowita (cze$¢ nozna i zagtowek wyciggniete) 210 cm [ \X < 202 om

jesli te elementy wsuniete 174 cm [

Szerokos$¢ catkowita tgcznie z podtokietnikami 82 cm D

Masa catkowita 140 kg

Parametry przytacza 100 - 240 VAC, 50/60 Hz-15% / +10% \ = KTCA%
Typ sterowania CO 61

Stopien ochrony IP 20 %

Czas wiaczenia 10% (= 2 min WLACZONY / 18 min WYLACZONY) < 82cm > < 172- 202 cm >
Maksymalne obcigzenie 200 kg

Kolor obicia 1-kolorowe / 2-kolorowe

Gwarancja 2 lata

Oddziatywanie elektromagnetyczne

Nie mozna wykluczyé, ze uzycie dodatkowych urzadzen
elektrycznych moze spowodowac wystgpienie interferencji /

wptywow elektromagnetycznych. 138cm
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Obicia fotela RUCK® lezanke terapeutyczng
STELLA 3s mozna odpowiednio wymienia¢
indywidualnie: Obicia zagtowka (1), oparcia
(2) i siedziska (3) zamocowane sg do ramy
rurowej za pomocag srub skrzydetkowych.

Do montazu obicia oparcia plecow (2) nalezy
najpierw zdjgc ostone (4), ktora zabezpieczona
jest czterema $rubami z zaslepkami. =D )
Do montazu obicia siedziska (3) nalezy maksy-
malnie odchyli¢ element siedziska.

Zagtowek rowniez zabezpieczany jest za po-
mocg sSrub skrzydetkowych po uprzednim
usunieciu ostony (5) przez zwyczajne pocig-
gniecie.

N\ )

Porada
wideo
Wymiana
obicia

www.hellmut-ruck.de

E] Zalecenia dotyczace wymiany obicia

Poniewaz obicia foteli terapeutycznych narazone sg stale na znaczne obciazenie,
zalecamy ich wymiane po ok. trzech latach (przy normalnym uzytkowaniu).
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GWARANCJA

Na wyrob udzielamy 2-letniej gwarancji. Gwarancja nie obejmuje normalnego
zuzycia powierzchni, rolek itd. oraz innych ruchomych elementéw konstrukcyjnych.
Slady uzytkowania oraz oznaki zuzycia wynikajace z wieku i eksploatacji lezanki
terapeutycznej, odpowiadajgce jej normalnemu zuzyciu, adekwatnemu do jgj
wydajnosci i wiasciwosci sg zgodne z umowa i nie sg wadami w znaczeniu praw-
nym.

Gwarancja wazna jest od daty zakupu wyrobu przez pierwszego klienta. Date zaku-
pu nalezy potwierdzi¢ pokwitowaniem. W ramach gwarancji firma HELLMUT RUCK
GmbH bezptatnie naprawi wadliwe wyroby lub - wedtug swojego uznania - wymieni
je na nowe. Warunkiem naprawy gwarancyjnej jest przestanie wadliwego wyrobu

na koszt nadawcy, wraz z dowodem zakupu. Do rozpatrzenia reklamaciji za granicag
wiasciwe sg tamtejsze przedstawicielstwa. W razie watpliwosci prosze skontaktowac

sie z firmg RUCK przed odestaniem urzadzenia.

Gwarancja wygasa w przypadku stwierdzenia przez nas, ze usterka powstata na
skutek nieprawidtowej lub btednej instalacji lub obstugi, nieprzestrzegania instrukcji
uzytkowania, oddziatywania z zewnatrz lub w nastepstwie nieautoryzowanej nap-
rawy lub przerobki.

Gwarancja ograniczona jest do naprawy lub wymiany wyrobu. Dalsza
odpowiedzialnos¢ (w szczegolnosci za utracony obrot lub zysk) jest wykluczona.
Jezeli jednak okaze sie, ze usterka nie jest objeta gwarancjg lub ze uptynat okres
gwarancji, klient zobowigzany jest ponies¢ koszty sprawdzenia i naprawy.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian i odchylen od opisanej wersji technicznej.
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WARUNKI OTOCZENIA
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Emisja zaktdcen i odpornosc na zaktdcenia fotela do pielegnaciji stop Stella
3s zgodne sg z wymaganiami dotyczacymi urzgdzen niepodtrzymujgcych
zycia w typowych srodowisku klinicznym.

Temperatura otoczenia i wilgotnos¢ (bez kondensacji)

podczas pracy od +5°C do +40°C i od 30% do 75% wilgot-

nosci (bez kondensaciji)

podczas transportu i sktadowania od -10°C (bez kontroli wzglednej wilgotnosci

powietrza) do 50°C (przy wzglednej wilgotno-

Ze wzgledu na norme EN 60601-1-2 dotyczgcg kompatybilnosci
elektromagnetycznej urzadzen elektromedycznych musimy zwrdcié

uwage na to, ze:

* elektryczne urzadzenia medyczne podlegajg szczegdlnym srod-
kom ostroznosci w zwigzku z kompatybilnoscia elektromagnetycz-
ng i musza by¢ uruchamiane zgodnie z wymaganiami niniejszej in-
strukcji uzytkowania.

* przenosne i mobilne urzgdzenia komunikacyjne wysokiej czesto-
tliwosci, (tacznie z akcesoriami, jak np. kable antenowe i anteny ze-
wnetrzne) moga wptywac na elektryczne urzadzenia medyczne.

Urzadzenia takie powinny by¢ eksploatowane w odlegtosci co naj- Wytyczne i deklaracja producenta — Emisje elektromagnetyczne
mniej 30 cm od RUCK® lezanke terapeutyczng STELLA 3s i jego - : - -
elementéw. FRUCK® Iezankg terapeutyczna STELLA 3s przeznaczgna jest qO eksploata_cp w okreslonym
) L . ) ) L ponizej srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik RUCK® lezanki terapeutycz-
W przeciwnym razie nie mozna wykluczyc spadkow wydajnosci nej STELLA 3s powinien upewni¢ sig, ze jest ona uzywana w takim srodowisku.
urzadzenia. Patrz réwniez: 8.2 informacje dotyczace kompatybilno-
$ci elektromagnetycznej zgodnie z EN 60601-1-2 Pomiary emisji zaktocen Zgodnosé Wytyczne dotyczace $rodowiska elektroma-
) ) ) . o . gnetycznego
£j§ NlebeZpleczenStWO yd,us.zema przez kabel sieciowy. Chronic Emisje wysokich Grupa 1 RUCK® lezanka terapeutyczna STELLA 3s
urzadzenie przed dziecmi. czestotliwosci wedtug uzywa wysokich czestotliwosci wytgcznie
CISPR 11 do swej funkcji wewnetrznej. Jej emisja
) ) ) ) o wysokich czestotliwosci jest bardzo mata
W trakcie uzytkowania w domu przytgczeniowy przewdd sieciowy i nieprawdopodobne jest, aby wystapity
A moze zostac¢ uszkodzony np. przez zwierzeta, co moze spo- zaktdcenia sasiednich urzadzen elektronicz-
wodowac wystgpienie zagrozenia. nych.
Prosze regularnie sprawdzac, czy przytaczeniowy przewod siecio- Emisje wysokich czesto- Klasa B RUCK® lezanka terapeutyczne STELLA 3s
wy nie jest uszkodzony i w razie uszkodzenia odtaczy¢ urzadzenie tliwosci przeznaczona jest do eksploatacji we wszyst-
od sieci. wedtug CISPR 11 kich instalacjach, tacznie z tymi w strefie
. ) , mieszkalnej, ktére podtaczone sg bezpo-
Chroni¢ urzadzenie przed plaga szkodnikdw poprzez regularne Emisje wyzszych drgan Klasa A srednio do publicznej sieci zasilajacej, ktora
A kontrole i czyszczenie w razie potrzeby. harmonioznyeh wediug zasila réwniez budynek uzywany do celow
' IEC 61000-3-2 mieszkalnych.
Emisje wahan napiecia Zgodny
ﬁ Nalezy przestrzega¢ wskazdwek dotyczacych eksploataciji i trans- / mgo;ng)zgvgdgug IEC
portu urzadzenia.
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Sci powietrza wynoszacej od 15% do 93%,

bez kondensagji)

Cisnienie powietrza

od 700 hPa (= 3000 m n.p.m.) do 1060 hPa
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A

Stosowanie innych akcesoridw, innych przetwornikéw i innych przewoddw niz usta-
lone lub dostarczone przez producenta niniejszego urzadzenia moze prowadzi¢ do

zwiekszonej elektromagnetycznej emisji zaktdcen lub zmniejszenia elektromagne-
tycznej odpornosci na zaktdcenia niniejszego urzadzenia oraz prowadzi¢ do wadli-
wego dziatania.

A

Nalezy unika¢ uzywania niniejszego urzadzenia bezposrednio obok innych urzadzen
lub z innymi urzadzeniami utozonymi w stos, poniewaz moze prowadzi¢ to do wa-

dliwego dziatania. Jezeli jednak konieczne jest uzywanie w wyzej opisany sposob,
nalezy obserwowac niniejsze urzadzenie oraz inne urzadzenia, aby mie¢ pewnosc,
ze pracujg prawidtowo.

Whytyczne i deklaracja producenta dotyczaca odpornosci na zaktdcenia elektromagnetyczne

RUCK® lezanka terapeutyczna STELLA 3s przeznaczona jest do eksploatacji w okreslonym ponizej $ro-
dowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik RUCK® lezanki terapeutycznej STELLA 3s powinien
upewnic sie, Ze jest ona uzywana w takim srodowisku.

Kontrole
odpornosci na
zaktdcenia

Poziom kontrolny IEC 60601

Poziom zgodnosci

Whytyczne dotyczace srodowi-
ska elektromagnetycznego

Wytadowanie
fadunku elek-
trostatycznego
(ESD) wedtug
IEC 61000-4-2

Wytadowanie kontaktowe:
+8 kV
Wytadowanie w powietrzu:
+2 KV, £4 KV, £8 kV, 15 kV

Wytadowanie kontaktowe:
+8 kV
Wytadowanie w powietrzu:
+2 kV, £4 KV, £8 kV, 15 kV

Podtogi powinny by¢ wykonane
z drewna lub betonu lub by¢
wytozone ptytkami ceramicz-

nymi. Jezeli podtoga wytozona

jest materiatem syntetycznym,
wilgotnos$¢ wzgledna powietrza

musi wynosi¢ co najmniej 30%.

Pola zblizenio-
we bezprze-
wodowych
urzgdzen komu-
nikacyjnych o
czestotliwosci
radiowej (IEC
61000-4-3)

385 MHz; modulacja im-
pulsu: 18 Hz; 27 V/m
450 MHz; modulacja im-
pulsu: 18 Hz; 28 V/m
710, 745, 780 MHz; modu-
lacja impulsu: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; modu-
lacja impulsu: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
modulacja impulsu: 217 Hz;
28V/m
2450 MHz; modulacja im-
pulsu: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz;
modulacja impulsu: 217 Hz;
9V/m

385 MHz; modulacja impul-
su: 18 Hz; 27 V/m
450 MHz; modulacja impul-
su: 18 Hz; 28 V/m
710, 745, 780 MHz; modula-
cjaimpulsu: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz modula-
cjaimpulsu: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
modulacja impulsu: 217 Hz;
28V/m
2450 MHz; modulacja impul-
su: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz;
modulacja impulsu: 217 Hz;
9V/m
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Szybkie, przemijajace

zaktécenia elektrycz-

ne / impulsy wedtug
IEC 61000-4-4

Przewody sie-
ciowe: 2 kV; 100
kHz czestotliwose

powtdrzenia
Przewody wejsciowe
i wyjsciowe: 1 kV;
100 kHz czestotli-
wos¢ powtdrzenia

Przewody sieciowe:
2 kV; 100 kHz
czestotliwos¢ powto-
rzenia
Przewody wejsciowe
i wyjsciowe: 1 kV;
100 kHz czestotli-
wos¢ powtdrzenia

Jakos¢ napiecia zasilania powinna
odpowiadac typowemu srodowis-
ku biurowemu i szpitalnemu.

Napigcia udarowe L-N: 1kV L-N: 1kV Jako$¢ napiecia zasilania powinna
(udary) wedtug IEC odpowiadac typowemu Srodowis-
61000-4-5 Ku biurowemu i szpitalnemu.
Przepiecia taczeniowe, 0% UT dla 0.5 0% UT dla 0.5 Jakos¢ napiecia zasilania powinna
przerwy krétkotrwate okresu przy 8 ka- okresu przy 8 odpowiadac typowemu srodow-

i wahania napiecia tach fazowych katach fazowych isku biurowemu i szpitalnemu.
zasilajacego wedtug 0% UT dla 1 okresu | 0% UT dla 1 okresu | Jezeli, w razie wystapienie przerwy
|IEC 61000-4-11 przy kacie 0° przy kacie 0° w zasilaniu, uzytkownik lezanki
70% UT dla 25/30 70% UT dla 25/30 potrzebuje dalej z niej korzystac,
okresow przy kacie | okresow przy kacie | zalecamy zasilanie RUCK® lezanki

0° 0° terapeutycznej STELLA 3s z

0% UT dla 250/300
okresow przy kacie

0% UT dla 250/300
okreséw przy kacie

zasilacza bezprzewodowego lub z
akumulatora.

0° 0°
Pole magnetyczne 30 A/m, 50 Hz i 30 A/m, 50 Hz i Pola magnetyczne przy czes-
Czestotliwos¢ zasilania 60 Hz 60 Hz totliwosci sieciowej powinny

(50/60 Hz)
wedtug IEC 61000-4-8

odpowiadac¢ wartosciom typowym
dla srodowiska biurowego i szpi-
talnego.

UWAGA: U, to napigcie przemienne sieci przed zastosowaniem poziomu kontrolnego.
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Zalecane odlegtosci ochronne miedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami telekomunikacyjnymi
wysokiej czestotliwosci a RUCK® lezanka terapeutyczng STELLA 3s
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Whytyczne i deklaracja producenta dotyczaca odpornosci na zaktdcenia elektromagnetyczne

RUCK® lezanka terapeutyczna STELLA 3s przeznaczona jest do eksploatacji w okreslonym ponizej sro-

dowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik RUCK® lezanki terapeutycznej STELLA 3s powi-

nien upewnic sie, ze jest ona uzywana w takim srodowisku.

RUCK® lezanka terapeutyczna STELLA 3s przeznaczona jest do eksploatacji w Srodowisku elek-
tromagnetycznym, w ktorym wielkosci zaktdcajace wysokiej czgstotliwosci sg kontrolowane. Klient

Kontrole Poziom kontrol- Poziom zgod- Whytyczne dotyczace srodowiska elektroma- lub uzy;[kownlthUCK Iezartwkl terapeutygznej ﬁTELLA 33 m(l)ze r;on;(l)c L{Jn]khaq zsk’rocen elgktro -
odpornosci na ny IEC 60601 nosci gnetycznego maghe yc'znyc przgz pI.’ZGS rzegamle po. anyq mzejlnjlnlma ny.c (,) leg OS(.:I rme .Zy przenosnym :
Sakibcenia mobilnymi urzadzeniami telekomunikacyjnymi wysokiej czestotliwosci (nadajnikami) a urzgdzeniem
RUCK® lezanka terapeutyczna STELLA 3s - w zaleznos$ci od mocy wyjsciowej urzadzenia telekomu-
Przenosne i mobilne urzadzenia radiotelegra- nikacyjnego.
ficzne nie powinny by¢ uzywane w odlegtosci P L . L
mniejszej od zalecanego odstepu ochron- Odlegtos¢ ochronna w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika m
d dzenia lub syst f i
nego od (urzadzenia lub systemu) tacznie 150 KHz do 80 MHz | 80 Mhz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
z przewodami, ktory obliczany jest zgodnie
z rownaniem wiasciwym dla czestotliwosci
Odprowadzane | 0.15-80 MHz; 0.15-80 MHz; nadajnika. Zalecany odstep ochronny: . _ /35 .35 7
wielkodci zakid- | 1kHz AM 80%; | 1kHz AM 80%: 3 s Moo Zréam',i”owa d ‘[71] VP d ‘[E] P d _[7]] VP
cajace wysokiej 3Vrms, 6 Vrms, 6 Vrms w d=[- V ]\/P nadajnia
czestotliwosci | Vrms w pasmie | pasmie radiowym 3'5 0,01 0,12 0,40 0,40
wedtug IEC radiowym ISM ISM d :[E’ NP
610000-4-6 1 0,1 0,37 1,26 1,26
d=[L P
E, 1 117 4,00 4,00
Gdzie P" to moc znamionowa nadajnika w watach (W) zgodnie z informacja- 10 3,69 12,65 12,65
mi producenta nadajnika, a d“ to zalecany odstep ochronny w metrach (m).
Natgzenie pola stacjonarnych nadajnikow telekomunikacyj- 100 11,67 400 400
nych na wszystkich czestotliwosciach powinno by¢ zgodnie (((.))) Dla nadajnikéw, ktérych maksymalna moc znamionowa nie jest podana w powyzszej tabeli, mozna
z badaniem na miejscu a"“ mniejsze niz poziom zgodnosci b*. ‘ okresli¢c w metrach (m) zalecang odlegtos¢ ochronng przy zastosowaniu réwnania podanego w
W otoczeniu urzadzen opatrzonych tym znakiem mozliwe sa kazdej kolumnie, gdzie P oznacza maksymalng moc znamionowg nadajnika w watach (W) zgodnie z
zaklécenia. informacja producenta nadajnika.
UWAGA 1: Dla 80 MHz i 800 MHz obowiazuje wyzszy zakres czegstotliwosci.

UWAGA 1: Dla 80 MHz i 800 MHz obowiazuje wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2: Nie we wszystkich przypadkach zastosowanie tych wytycznych jest mozliwe. Wptyw na roz-
przestrzenianie si¢ wielkosci elektromagnetycznych maja absorpcje i odbicia od budynkdw, przedmio-
téw i 0sdb.

UWAGA 2: Nie we wszystkich przypadkach zastosowanie tych wytycznych jest mozliwe.
Wptyw na rozprzestrzenianie sie wielkosci elektromagnetycznych majg absorpcije i odbicia od
budynkow, przedmiotéw i oséb.

a Natezenie pola nadajnikdw stacjonarnych, jak np. stacje bazowe radiotelefonéw i przenosnych urza-
dzen radiokomunikacji ladowej, amatorskich stacji radiowych, nadajnikéw radiowych AM i FM oraz na-
dajnikéw telewizyjnych nie moga by¢ teoretycznie wczesniej doktadnie okreslone.

Aby ustali¢ srodowisko elektromagnetyczne pod katem nadajnikdw stacjonarnych, konieczne jest prze-
prowadzenie studium lokalizacji. Jezeli natezenie pola w miejscu, gdzie uzywana jest RUCK® lezanka
terapeutyczna STELLA 3s, przekracza podany wyzej poziom zgodnosci, nalezy obserwowa¢ RUCK®
lezanke terapeutyczng STELLA 3s, aby potwierdzi¢ dziatanie zgodne z przeznaczeniem. W przypadku
zaobserwowania niezwyktych cech wydajnosci konieczne moga by¢ dodatkowe $rodki, jak np. inne
ustawienie lub zmiana miejsca uzytkowania RUCK® lezanki terapeutycznej STELLA 3s.

b W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natgzenie pola powinno by¢ mniejsze niz 3 V/m.
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